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Page valaisanne

U tein dé Seignieu
(Au temps des seigneurs)

A Montha. la ia on ieu tsaté ' bâtei de
bouné gourgnié - kemein on nein va preu
ein vala to le Ion du Rhouno8. Toué tcheu
tsaté l'en leur" histoire et pas todzeu tant
bouné

Noutrôn tsaté de Montha 4 l'a einbouo ¦"'

à pou pré 400 an dé seigneu ke veniavan
à teu du Haut-Vala. ke n'iran pas todzeu
tant sshatoG avoui lou paîjan k'iran
tchèrdgea d'einpou, de dimé et avoui cein
de lé z'amandé po pou de ri. Ein a zu
kâkion " de bon mé preu de croui Ein
on tein. ein ava on, na mâla pesta ace
croui ke tcheu du tein de Gessler.

C'tisse l'ava on pèro bin de sa pèrsena,
rein fié 8 bin de go B. Sortessa preu sovein

po fire na veria à tsevo 10 du lo de Tsuy n
à travè lé dzeu de tsétagnié. L'ava preu
sovein zu le zi '- d'eincontrâ na pèra. la
Zabelle. k'allâvc eintsan sa tchivra. L'ire
la pze héla pèra k'on peuva trovâ dien le

payi.
Le biau seigneu n'a pas pu s'einpatchi

de la fire on complimein. pi aprè cein on
cado et cein ke déva arrevâ lé arrevo :

cein né épra to de bon kemein on le fi
à 20 an. Lein a ito de mémo po la pèra
et cein po le mâleu de toué dou. Se sont
premé l'on à l'âtro on mariâdzo fran et
honélo. Mé l'en d'abo zu compra ke tchèr-
tchivan l'einpeucheubzo l:i. Ein effi, kan
le bailli ce adeno de laffire l'a fi com-
preindre à son megno k'on ne messhâve
pas le sang biu avoui la roture.

L'are mi amo l'einfèrmâ po la resta
de sou dzeu devan ke de lachi fire na
paré folie De son lo. le pare de Zabelle
l'a menacha denfermâ la pèra u covein
de Collomba à la meindra gogne avoui ce

meude 14 de seigneu
L'an d'apré, le dzevouno seigneu l'a

Comme elle est déjà " Dame » vî fière de l'être
(Cliché aimablement prêté par la Feuille d'Avis
de Lausanne.

démando à son pare de peuva alla fire
du servouésso à létrandgi.

Kâke tein aprè. le ieu bailli reça na
lettra io l'ire meincheno ke son pèro l'ava
ito tuo ls ein bon cheudâ todzeu u premi
rang, on are de kc tchèrtchive le dondgé.
De son Io, la pèra déperessa pou à pou
et on biau dzeu on l'a trovo naya dien la
Ize "*, on a jami su kemein

Voilé kemein lou dou innocein l'en
paya le tribu de la veindzance d'on lo et
de I âtro le méprei du grou po le pigno

Adolphe Défago.

1 Château ; - pierres ;
:' Rhône ; ' Monthey ;

5 logé : '¦ doux ;
" quelques-uns : H rien fier ; H

avenant : l0 tournée à cheval; " Choëx : '- l'occasion

;
1:l l'impossible ; " maudit ;

15 tué ; l0 Vièze.
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